
申請書記入例（５年・１０年用共通記入見本）：注意書きをよく読んでから記入してください。 

 

 

 

 

1. 申請書には５年用と１０年用があります。申請時に満２０歳以上の方はどちらかを選択できますが、満２０歳未満

の方は５年旅券しか申請できませんので、ご注意ください。 

2. 申請書は機械で読取るので、折ったり、汚したりしないで下さい。 

3. 黒インク又は黒ボールペンで枠からはみ出さないように記入してください。 

4.  訂正するときは、書き間違えた箇所を二重線で消し、正しい内容を枠外に書き加えてください。なお、氏名のフ

リガナと刑罰欄 を訂正した場合には、二重線に訂正印を押印するか、欄外に訂正した旨記入してください。 

5．「所持人自署」の欄の署名を書き損じた場合（枠からのはみ出し、なぞり、かすれ等を含む）には、訂正ができ

ないので、新し い申請書に書き直して下さい。 

ご 

注 

意 

① 所持人自署 

この欄に書いた署名が旅券に転写

され、外国で使用するサインにな

ります。申請者本人が枠からはみ

出さないように自署して下さい。

自体は英語でも日本語でもかまい

ません。 

（記入例） 

 

 

 

（記入例） 

 

 

 
所持人自署の代筆 

申請者が乳幼児（概ね 6歳位）、

身体の障害等により署名が困難な

場合には、次の方が代理で署名し

て下さい。 

1. 法定代理人（親権者・後見人） 

2. 配偶者 

3. 渡航に同行する者 

（記入例） 

 

 

 

（記入例） 

 

 

 

 外務 省子 

 Shoko Gaimu 

 Taro Gaimu 
By Shoko Gaimu (Mother) 

  外務 太郎 
外務一郎（父）代筆 

①

②
③

④

⑤
⑥
⑦
⑧

⑨

⑩

⑪

⑫ ⑬

 

こちらの欄には記入しないで下さい 

 

② 「フリガナ」欄       ⑬ 「外国籍の有無」欄 

 カタカナで記入してください。      

 濁点は同一マス内に記入。（例 ガ ） 

 枠が足りない場合、ひとマスに２文字記入可。 

（例 ホ  ワ イ  ト フィ  － ル   ド  ） 

 

③ 「氏名」欄 

戸籍通りの文字を楷書で正確に記入してください。  

 

④ 「ヘボン式ローマ字」欄 

氏名は、ヘボン式ローマ字を大文字活字体で記入のこと。 
（例 スミス ⇒ ＳＵＭＩＳＵ  太郎ロバート⇒ＴＡＲＯＲＯＢＡＴＯ） 

※ 非ヘボン式の氏名表記、または別名表記の（ ）書きでの記載は、 
裏面の「旅券面の氏名表記」欄に記入しますので、この欄では 
ローマ字書きで記載すること。 

名前が２つある場合は、名前の間にスペースなどは入れないでください。 

 

⑤ 「性別」「生年月日」欄 

 

⑥ 「本籍」欄 

戸籍記載通りに正確に番地まで記入してください。 
 

⑦ 「今までに旧姓も含め～」欄 

「ある」、「ない」のどちらかチェックをつけてください。 

 

⑧ 「最後に発給を受けた旅券に～」欄 

最後に発給を受けた旅券の番号と発行年月日、旅券に記載されている姓を 

記入してください。 

姓の訂正を受けた場合は、訂正前の姓（旧姓など）を記入してください。 

 

⑨ 「年齢」欄 

満年齢（申請時現在の年齢）を忘れずに記入して下さい。 
 

⑩ 「現住所」欄 

オーストラリアでの現住所を記入してください。 

 

⑪ 「日本国内の緊急連絡先」欄 

日本国内で連絡の取れる家族・親族・友人・勤務先などを記入してください。 

 

⑫ 「刑事等関係」欄 

申請者本人がよく読んでチェックをつけてください。 

「はい」に該当する場合、又は、いずれに該当するかわからない場合には、お申出下さい。 

 

 外国籍を併せ有している場合、全ての国籍を記入。 
（例）父母の一方が豪州人で、オーストラリア国内で出生

している場合。 

※ 取得年月日は生まれた日付を記入してください。 

外 

国 

籍 

の 

有 
無 

現在外国の国籍を有していますか。 
（※該当する枠内に✓印を記入してください） 

はい ☑  いいえ □ 

「はい」の場合 

どの国の国籍ですか。オーストラリア  

取得年月日 ２００５ 年１０月１３日 
どのような方法で取得しましたか。 
外国籍の父又は母の子として出生 ☑ 
外国での出生          □ 
外国人との婚姻又は養子縁組   □ 
帰化申請または国籍取得届出   □ 

 

 

（例）生まれた時に父母の一方が、豪州の永住権を持ち合

わせており、オーストラリア国内で出生している場合。 

※ 取得年月日は生まれた日付を記入してください。 

外 

国 

籍 

の 

有 

無 

現在外国の国籍を有していますか。 
（※該当する枠内に✓印を記入してください） 

はい ☑  いいえ □ 

「はい」の場合 

どの国の国籍ですか。オーストラリア  

取得年月日 ２００５ 年１０月１３日 
どのような方法で取得しましたか。 
外国籍の父又は母の子として出生 □ 
外国での出生          ☑ 
外国人との婚姻又は養子縁組   □ 
帰化申請または国籍取得届出   □ 

 

裏面もありますので、 

忘れずに記入して下さい。 
 



⑭ 「主要渡航先での滞在期間」欄  

オーストラリアでの滞在予定期間を、該当する□に✓印をつけてください。 

 

⑮ 「渡航目的」欄  

オーストラリアでの滞在目的を記入してください。 

（例：永住、就労、留学、ワーキングホリデー、駐在者の被扶養親族として同居、観光など） 

 

⑯ 「国名」「コード」欄  

「国名」は、“オーストラリア”、「コード」は、“１００”と記入してください。 

 

⑰ 「旅券面の氏名表記」欄 

おもて面のヘボン式の氏名表記と異なる場合のみ、ご記入ください。 

（例：戸籍上の姓、もしくは名が外国式で記載されている場合。） （ 姓 ） ＰＥＴＥＲＳＯＮ 
（ 名 ） ＴＡＲＯ ＲＯＢＥＲＴ 

※ 名が２つある場合は、名前の間にスペースを入れてください。 

 
（例：国際結婚、外国との二重国籍の理由により、戸籍上の氏名以外の姓や名を旅券に記載する必要がある場合。）  

（ 姓 ） ＧＡＩＭＵ（ＰＥＴＥＲＳＯＮ） 
（ 名 ） ＳＨＯＫＯ 

⑱ 「申請者書名」欄  

申請者本人が戸籍上のお名前で日本語により楷書で署名してください。 

（記入例）  申請者署名 

外務 太郎 

申請者が乳幼児で署名が困難な場合、身体の障害等により署名が困難な場合、親権者である父又は母が代理署名することができます。 

（記入例）  申請者署名     法定代理人（後見人など）署名 

父（母）代筆     父（母） 

外務 花子     外務 太郎 

申請者が小学生以下の児童の場合、本人がひらがなで署名し、併せて親権者である父又は母が代理署名してください。 

（記入例）  申請者署名     法定代理人（後見人など）署名 

父（母）代筆      

外務 花子    父（母） 
がいむ はなこ    外務 太郎 

申請者が未成年者（20歳未満）又は成年被後見人である場合には、親権者又は後見人が戸籍上のお名前で日本語により楷書で署名し

てください。 

      （記入例）法定代理人（後見人など）署名 

父（母） 

       外務 太郎 
 

 ⑲ 「代理申請のための申出書」欄  

代理申請の場合のみ、記入してください。 

申出書の「申請者記入欄」には申請者が、「引受人記入欄」には代理で提出する方が、それぞれに記入してください。 

※ 未成年者の申請で、代理申請者が法定代理人（親権者である父又は母）の場合には、記入の必要はありません。 

 

 

⑭

⑮

⑯

⑰

⑱

⑲

 

こちらの欄には記入しないで下さい 

 


